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Me Voy

EN ESPAGNOL
(In English)

Me tocas 
(You touch me)
y me hunden las olas
(and I sink under the waves)
Y me hunde la lluvia
(and I sink under the rain)

Me besas
(You kiss me)
Sueño y miel en mi boca
(Dreams and honey in my mouth) 
Sueño y miel en la ropa
(Dreams and honey on my clothes)

Recuerdas, recuerdas
(Remember, remember)
Y me voy, me voy y me voy y me voy 
(I leave)
Hacia el mar
(Towards the sea)
Un lucero 
(Morning star)
Tu y yo 
(You and I)
Recuérdalo 
(Remember)
Hacia el mar 
(Towards the sea)
En silencio 
(In silence)
Recuérdalo 
(Remember)
Recuérdalo 
Recuérdalo 
Recuérdalo 

Y ya no tengo frío
(And I’m not cold anymore)
Y ya no tengo miedo
(And I’m not afraid anymore)
Y aunque no tenga madre a mí me mece el suelo
(And although I am alone, I feel protected)
Y ya no quiero mucho y ya no quiero menos
(And I don’t want more, and I don’t want a little)
Y aunque no pueda ahora
(And although I can’t now)
Tampoco quiero luego
(I don’t even want it after)
Siento que tengo poco tiempo
(I don’t have much time left)
No quiero perder
(I don’t wanna lose)
Tú me hacías falta
(I missed you)
Jugué, sin ojos caminé
(I played, I was blind)
Cualquiera que toma la vida gana
(Anyone who takes life wins)
Cualquiera que mira afuera huye
(Anyone who looks out runs away)
Cualquiera que este despierto cobra
(Anyone who is awake, pays)
Cualquiera que sufre ama fuerte
(Anyone who suffers loves strongly)
Y ya húndete como agua en la tierra
(So now you can sink like water under the ground)
Húndete aunque yo me pierda
( sink even if I lose myself)
Húndete
( sink )
Dentro de mi quedan frases
(Sentences remain inside me)
Rezan
(They pray)
Tú y yo
(You and I)

Me miras
(You look at me)
Soy tuya hasta el amanecer
(I am yours until dawn)
Se nos agotan las horas 
(We’re running out of hours)
Me olvido
(I forget)
Te olvidas 
(You forget)
Al cerrar los ojos solo hay melodía
(When we close our eyes, only melody remains)
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